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to the General Assembly of 
the United Nations. 

PART III 
Article 25 

1. This Convention is open 
for signature by all States. 

2. This Convention is sub- 
ject to ratification. Instru- 
ments of ratification shall be 
deposited with the Secretary- 
General of the United Na- 
tions. 

Article 26 r 
This Convention is open to 

accession by all States. Acces- 
sion shall be effected by the 
deposit of an instrument of 
accession with the Secretary- 
General of the United Na- 
tions. 

Article 27 

1. This Convention shall 
enter into force on the thirti- 
eth day after the date of the 
deposit with the Secretary- 
General of the United Na- 
tions of the twentieth instru- 
ment of ratification or acces- 
sion. 

2. For each State ratifying 
this Convention or acceding 
to it after the deposit of the 
twentieth instrument of ratifi- 
cation or accession, the Con- 
vention shall enter into force 
on the thirtieth day after the 
date of the deposit of its own 
instrument of ratification or 
accession. 

Article 28 

1. Each State may, at the 
time of signature or ratifica- 
tion of this Convention or ac- 
cession thereto, declare that it 
does not recognize the com- 

nuel sur les activités qu'il au- 
ra entreprises en application 
de la présente Convention. 

TROISIEME PARTIE 
Article 25 

1. La présente Convention 
est ouverte à la signature de 
tous les Etats. 

2. La présente Convention 
est sujette à ratification. Les 
instruments de ratification se- 
ront déposés auprès du Secré- 
taire général de l'Organisation 
des Nations Unies. 

Article 26 

Tous les Etats peuvent ad- 
hérer à la présente Conven- 
tion. L'adhésion se fera par le 
dépôt d'un instrument d'adhé- 
sion auprès du Secrétaire gé- 
néral de l'Organisation des 
Nations Unies. 

Article 27 

1. La présente Convention 
entrera en vigueur le trentiè- 
me jour après la date du dé- 
pôt auprès du Secrétaire géné- 
ral de l'Organisation des Na- 
tions Unies du vingtième ins- 
trument de ratification ou 
d'adhésion. 

2. Pour tout Etat qui rati- 
fiera la présente Convention 
ou y adhérera après le dépôt 
du vingtième instrument de 
ratification ou d'adhésion, la 
Convention entrera en vi- 
gueur le trentième jour après 
la date du dépôt par cet Etat 
de son instrument de ratifica- 
tion ou d'adhésion. 

Article 28 

1. Chaque Etat pourra, au 
moment où il signera ou rati- 
fiera la présente Convention 
ou y adhérera, déclarer qu'il 
ne reconnaît pas la compéten- 

forenede Nationers General- 
forsamling. 

AFSNIT III 
Artikel 25 

1. Denne konvention kan 
undertegnes af enhver stat. 

2. Denne konvention skal 
ratificeres. Ratifikationsinstru- 
menter skal deponeres hos De 
forenede Nationers General- 
sekretær. 

Artikel 26 

Denne konvention kan til- 
trædes af alle stater. Tiltræ- 
delse sker ved deponering af 
et tiltrædelsesinstrument hos 
De forenede Nationers Gene- 
ralsekretær. 

Artikel 27 

1. Denne konvention træ- 
der i kraft den tredivte dag 
efter datoen for deponeringen 
af det tyvende ratifikations- 
eller tiltrædelsesinstrument 
hos De forenede Nationers 
Generalsekretær. 

2. For enhver stat, der rati- 
ficerer eller tiltræder denne 
konvention efter deponerin- 
gen af det tyvende ratifikati- 
ons- eller tiltrædelsesinstru- 
ment, træder konventionen i 
kraft på den tredivte dag efter 
deponeringen af dens eget ra- 
tifikations- eller tiltrædelsesin- 
strument. 

Artikel 28 

1. Enhver stat kan, ved 
tidspunktet for undertegnelse 
eller ratifikation af denne 
konvention eller tiltrædelse af 
den, erklære, at den ikke an- 


